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Nr. 41

Er: «Als junger Mann war ich mit im Kriege gegen die
Zulukaffern!»
Sie: «So, auf welcher Seite kimpften Sie denn?»

*

Einfacher. «Also du schreibst keine Gedichte mehr fiir
die Zeitung?»

«Nein. Das heiflt, ich dichte noch, aber ich habe mir einen
cigenen Papierkorb angeschafft!»

Der Sieger wird ausgerufen.

«Da dieser Eckert deinen Standpunkt in der Alkoholfrage
kennt, beleidigte er dich doch damit, daf er dir einen Schnaps
anbot?»
~ «Ja, allerdings!»

«Und was tatest du darauf?»

«Ich schluckte die Beleidigung hinunter!»

*

Nachdem Urteilsspruch. Der Verteidiger besucht
seinen Klienten im Gefingnis: «Wir konnen froh sein, daff
wir nur ein Jahr bekommen haben, mein Lieber!»

«So, Sie auch?»

*

«Gnidige Frau, Ihre Tochter ist eine Perle!»
«Wollen Sie damit sagen, dafl ich eine Auster bin?»

*

«Haben Sie die Giite, mir den Senf heriiberzureichen,
mein Herr?»

«Sie bitten wohl besser den Kell-
ner darum!»

«Oh, verzeihen Sie den Irrtum!»

«Haben Sie mich vielleicht fiir
den Kellner gehalten?»

«Gewif8 nicht! Ich hielt Sie nur
fiir gut erzogen.»

Chef: «Haben Sie das Geld fiir
die Rechnung ceinkassiert, Jen-
kins?»

Jenkins: «Nein, der Schuldner
hat mich die Treppe hinunter-
geworfen.»

Chef: «Gehen Sie sofort wieder
hin und besorgen Sie das Geld. Ich
werde dem Kerl schon zeigen, dafl
ich keine Angst vor ihm habe.»

«Verzeithung, mein Herr, aber
Sie sitzen auf meinem Hut!»

«Wollen Sie wirklich schon
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«Mein Herr, der Wagen ist ganz vorziiglich, wir verkanfen ibn dutzendweise !>

Autohandel.

«So! Was kostet das Dutzend 2»

«Also deine Heirat ist aufgeschoben worden, Erika?»
«Ja, Papa ist mit Erichs Stellung gar nicht zufrieden, Mama

mag seine Familie
nicht, Tante Emmi
findet, dafl er zu nach-
lissig in der Kleidung
ist und .. .»

«Und du, Erika,
was meinst denn du?
Das ist doch schlief3-
lich am wichtigsten!»

«Ich finde eigentlich,
dal ich warten sollte,
bis er mich fragt...»

€3

«Was hilt die Zie-
gelsteine in  einem
Hause zusammen?»

«Der Mértel natiir-
lich!»

«Ach — und ich
habe immer geglaubt,
der Mortel trennt sie
voneinander!»

Hensel hat sich auf
eine Bank gesetzt,
ohne zu merken, dafl
diese Bank frisch ge-
strichen war.

«Donnerwetter», fihrt er entsetzt auf, als er den Schaden
besieht, «jetzt habe ich die ganze Farbe hier am Mantel!»

«Das macht weiter nichts, mein Herr», meint gutmiitig der
Mann mit dem Farbtopf, der gerade hinzukommt, «ich muf§
die Bank sowieso nochmal iiberstreichen.»

Tl E-RE

Lochness. «<Was mufs aeine muttr

gehen?» sehen? du rauchst?» ..

Die Zeiten

UNTER S| GH

«Furchtbar! Hast du gehort, hier soll
es Taschendiebe geber.

indern sich.
«Als wir verlobt waren, Richard, sagtest d{t immer, daf
du mich vor Freude aufessen konntest und jetzt wirst du
wiitend, wenn du nur ein Haar von mirin der Suppe findest.

«Du mit deinem ewigen Siiden.»
«Dieses Jabr madhe ich eine Nordlandreise I»
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Zeichnung von R. Lips

Der Blinddarm. Friulein Dora ist jung und aufer-
dem wieder gesund. Deshalb freut sie sich, als sie ihren Arzt

zufillig triffe. «Dok-
torchen», sagt sie,
«Sie haben mich bés
zusammengeschnitten
bei der Blinddarmope-
ration, aber man
merkt, gottlob, nichts
mehr!»

«Tut man auch
nicht», bestitigt der
Arzt, «nur tief dekol-
letiert konnen Sie
freilich nicht mehr
geheno

%

«Finden Sie nicht
auch, daff die Frau
Neumann ein recht
nichtssagendes Gesicht
hat?»

«Na, die sollten Sie
mal reden horen!»

«Durch das Auftau-
chen eines Lowen ge-
riet ich in grofle Ge-
fahr. Waffen hatte ich
nicht zur  Hand.

Meine einzige Rettung lag in meinem Blick. Ich starrte den
Lowen scharf an, und er zog si
«Und wie erkliren Sie das? Natiirlich Hypnose?»
«Moglich! Aber vielleicht liflt es sich auch damit erkliren,
daf ich mich hoch auf einen Baum gefliichtet hatte.»

zuriidk.»
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